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Informativni dan - Univerza v 1 jubljan:

»  Pozdravni nagovor

»  Prijavno-sprejemni postopek za vpis in
postopek priznavanja tujih srednjesolskih
listin za namen nadaljevanja izobrazevanja

»  Center za osebni in profesionalni razvoj
Studentov UL

> Dovoljenje za prebivanje v R Sloveniji

> Studentski dom Tjubljana
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>  Zdravstveno zavarovanje

> gtipendije

>  Slovenscina in Leto plus




Open day - University of 1 jubljana

>  Welcome speech

» The Application and Admission Procedure
and the Procedure of Recognition of Foreign
Secondary Education for Access to the First
Cycle Degree Programmes

> Career Centres

> Residence Permits for the Republic of
Slovenia

> Student Dormitory Ljubljana

> Health Insurance

> Scholarships

> Slovene Language and Year Plus Module

UL




Prijavno-sprejemni postopek in postopek
priznavanja tujega srednjesolskega
izobraZevanja

Admission procedure and the procedure of
recognition of foreign secondary education

shutterstock.com ¢ 1649269753
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Kontakts UL

VisokoSolska prijavno-informacijska sluzba

Prijavno-sprejemni postopek: INFO TOCKA (februar — oktober)

Tanja Zuzek
Tel.: 01 2418 505
Tanja Zuek@unic s PONEDELJEK — PETEK:

o OD 9.00 DO 15.00
Alenka Suligoj
Tel.: 01 2418 508
dennalgalGunt TELEFON: +386 1 2418 585

Postopek priznavanja tujega izobraZevanja za namen nadaljevanja

izobraZevanja: +386 1 2418 586

Svetlana Matijevi¢

Tel.: 01 2418 595

Svetlana.Matijevic@uni-l.si L. o
E-NASLOV: admission@uni-lj.si in

recognition(@uni-lj.si

Anja Premk
Tel.: 01 2418 509

Anja.Premk@uni-lj.si
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UL
Contacts

The Higher Education Application and Information Service INFO POINT (February — October)
Application and Admission procedure:

Tanja Zuzek

phone: 01 2418 505 On Weekdays:

Tanja.Zuzek@uni-lj.si
9:00 a.m. — 3.00 p.m. CET

Alenka Suligoj

phone: : 01 2418 508

phone: +386 1 2418 585

alenka.suligoj(@uni-lj.si

Procedure for the recognition of foreign education: +386 1 2418 586
Svetlana Matijevi¢
phone: 01 2418 595 e-mail:
Svetlana.Matijevic@uni-lj.si a drms SiOIl @ uni—l' ' Si
Anja Prembk recognition(@uni-lj.si

phone: 01 2418 509
Anja.Premk@uni-lj.si
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SPLLETNO SVETOVANJE/ Online consulting UL

Spletno svetovanje o prijavno-sprejemnem postopku in o izbiri Studija.

Ob sredah od 13.00 do 14.30 (predhodna prijava na svetovanje preko portala osebnega in
profesionalnega razvoja (POPR):

https://popt.uni-lj.si/unauth.

Online consulting: portal POPR https://popt.uni-li.si/unauthrlocale=en GB on Wednesdays from
1:00 p.m. to 2:30 p.m. CET (prior registration required)

Online consulting



https://popr.uni-lj.si/unauth
https://popr.uni-lj.si/unauth?locale=en_GB

L . . UL
Objava informaciy | Information

SLO: ANG:
https://www.uni- https://www.uni-lj.si/study/
lj.si/studij/prijavno-sprejemni-
postopki/dodipl/

https://portal.evs.gov.si/information-
https://portal.evs.gov.si/ in-english
https://www.uni-lj.si/studij/clanice/ https://www.uni-lj.si/study/members/
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L
Enotni kontakini center dr3avne uprave (EKC) - Helpdes

" Slo: 080 2002; Video — predstavitev izpolnjevanja prijave
® 2 tujine /abroad: 00386 1 478 85 90

® https://portal.evs.gov.si/navodila-za-

B ckc@gov.si oddajo

Vsak delavnik po telefonu: od 8.00 do ® http://portal.evs.gov.si/information-in-
22.00 english

By phone on weekdays:

between 8 a.m. and 10 p.m. CET


mailto:ekc@gov.si
https://portal.evs.gov.si/navodila-za-oddajo
http://portal.evs.gov.si/information-in-english

Univerza v 1 jubljan:

Y . .
osrednja izobrazevalna ustanova v R Sloveniji,

ustanovljena 1919

uvrscena med 3 % najuglednejsih univerz na
svetu

® ; akademije, 23 fakultet

umetniski, druZboslovni, naravoslovni,
humanisti¢ni in tehni¢ni Studijski programi
— razpisanih 143 studijskih programov

. trajanje: 3 ali 4 leta, EMSP 5 ali 6 let

UL




Unzversity of I jubljana

UL

.the central educational institution in
Slovenia, founded in 1919

.among 3% of the best universities in the
world

W3 arts academies, 23 faculties

W43 degree programmes in art, social

and natural technical sciences and
humanities

® juration: 3 or 4 years, 5 or 6 years single-
cycle master degree programmes

10



Prijava/ Application

e-prijava na spletnem portalu eVvVs/
e-application on eVS web portal

http://portal.evs.gov.si/ptijava/

http://portal.evs.gov.si/prijava/?local
e=en

UL

11


http://portal.evs.gov.si/prijava/
http://portal.evs.gov.si/prijava/?locale=en

E-prijava na spletnem portalu ¢S’/ UL

E-application on V'S portal

® Elektronska prijava na spletnem portalu ® E-application on the ¢VS web portal
¢VS z uporabniskim imenom in with the user’s name and password
geslom (sistem SI-PASS) ali s (SI PASS) or with the digital certificate
kvalificiranim digitalnim potrdilom ali or AAl-account (candidates do not send
AAI racunom (natisnjene prijave se ne the printed application by post!)
posilja po postil)

12



Prijava/ Application

® Kandidati naj si
zapomnijo/zapisejo uporabnisko
ime in geslo! / Candidates should
remember /write down username
and password!

Kandidati naj elektronski naslov
spremljajo!/ Candidates should

follow their e-mail address!

UL

13



Pozor! Attention! UL

Ime razpisa za vpis in vrsta prijave (prvi korak) / The name of the Call of Enrolment and the tvpe of Application (first ste

® Drzavljanstvo / Citizenship: SLOVENSKO ali TUJE ali SLOVENEC BREZ SLOVENSKEGA DRZAVL]ANSTVA /Slovenian or
Foreign or Slovenian without Slovenian citizenship

Stopnja $tudija / Cycle of study: prva stopnja/ first cycle degree programmes

Javni visokoS$olski zavodi in koncesije / Public and Licensed Independent

Higher Education Institutions

Razpis za vpis: Razpis za vpis na dodiplomske in enovite magistrske studijske programe /Call for Enrolment into the first cycle degree
programmes and single cycle master‘s degree programmes

Prijavni rok: prvi rok/First application period

Virsta prijave: vpis v prvi letnik/enrolment into the first year of study
14



UL
Razpis za vpis | Call for enrolment

‘/Razpis za vpis 2022/2023 — elektronska publikacija na portalu eVvs,
31. januarja 2022:

https://portal.evs.gov.si/razpisi-za-vpis-javni-koncesionirani

‘/Call for enrolment 2022/2023 — electronic publication on portal VS,
January 31, 2022:

https://portal.evs.gov.si/information-in-english

Prijava za vpis Srudijski programi WizokoZolski zavodi Pomembne informacije =
e S L S e i st i eVs
Demteoi poa . " koA ot = o 5 e vacaEGs botmtea ¥ RS e o o

POISCI STUDI) ZASE | - peos i o visomooms s I

PRIJAVA ZA VPIS NA VISOKOSOLSKI STUDI)

Razpisi za vipis Nawodila za oddajo prijave

ISCES ODGOVOR NA DOLOCENO VPRASANJE?

e mMed temd pogost asanj

e 15
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https://portal.evs.gov.si/information-in-english

Studijske Zelje / Degree programmes UL

® Kandidati lahko v prijavi po prednostnem vrstnem redu izberejo najvec tri
studijske programe, v katere se zelijo vpisati in za katere izpolnjujejo vpisne
pogoije.

® In the application, in order of preference, the candidates can indicate a
maximum of three degree programmes into which they wish to enrol and for
which they meet the conditions for enrolment.

16



Studijske Zelje / Degree programmes

izpolnjuje vse pogoje.

first one for which they meet the conditions for enrolment.

Pomemben je vrstni red izbranih studijskih programov: kandidat je uvrscen v prvega, za katerega

-

UL

The order the degree programmes are written down is important: the candidates will be placed in the

17



V' pisna mesta na UL/ Enrolment slots UL

Slovenci in tuji drZavljani iz drZav ¢lanic EU

4

8985 vpisnih mest/

for Slovenians and foreign citizens of the member states of the EU 8985 enrolment slots

UL

18



V' pisna mesta na UL/ Enrolment slots UL

Slovenci brez slovenskega drZavljanstva

. am
Rl e 1
&

w I

425 vpisnih mest

Slovenians without Slovenian citizenship 425 enrolment slots

UL

19



V' pisna mesta na UL | Enrolment slots UL

DrzZavljani iz drZav neclanic EU

i

782 vpisnih mest

for citizens from countries that are not member states of the EU 782 enrolment slots

20



Prijava / Application UL

Slovenci brez slovenskega drZavljanstva lahko oddajo v istem prijavhem roku le eno prijavo, in sicer:

> kot Slovenec brez slovenskega drzavljanstva ali
— kot drzavljan drzave clanice Evropske unije (ITALIJA, AVSTRIJA, HRVASKA.. )

— kot drzavljan drzave neclanice Evropske unije (ARGENTINA...)

One application in the same application period, if you are a citizen of member state of EU (Italy, Austria...) or a citizen of the non- EU
member state and at the same time Slovenian without Slovenian citizenship

o

®" Ce imate dvojno drZavljanstvo in je eno od njih slovensko, lahko kandidirate le kot SLOVENSKI drZavljan (na mesta za

Slovence in drZavljane EU)/

If you have dual citizenship and one of them is Slovenian, you can candidate only as a Slovenian citizen (enrolment slots
for Slovenians and citizens of the EU member states)

21



UL
Kdaj se prijavim?

Slovenski drgavijani in driaviljani driav clanic EU fer Slovenci brez slovenskega driavljanstva

L Prvi rok: od 15. februatja do 18. marca Il
1 Drugi rok: od 19. do 23. avgusta | eoe I

prosta vpisna mesta se objavijo 18. avgusta

JRok za zapolnitev Se prostih vpisnih mest: 22. in 23. septembra

prosta vpisna mesta se objavijo 22. septembra (UL le vpisna mesta za izredni Studij)

22



UL
When can 1 apply?

Slovenians, citizens from any of the EU Member S'tates and S lovenians withont Slovenian citizenship

D First Application Period: from 15 February to 18 March

D Second Application Period: from 19 August to 23 August

free enrolment slots published on 18 August

The application period for still-available enrolment slots: 22 and 23 September

free enrolment slots published on 22 September (enrolment slots only for part time study at the UL)

23



Kdaj se prijavim?
Drzavijani driav nellanic EU

DPrvi prijavni rok : od 15. februarja do 20. aprila
Vst kandidatt

DDrugi prijavni rok : 5. in 6. septembra

UL

24



When can | apply?

Citizens from countries that are not member states of the EU

j First Application: from 15 February to 20 April

j Second Application: on 5 and 6 September

UL

25



Postopek priznavanja tujih srednjesolskih spriceval UL

e KDO POTREBUJE PRIZNAVAN]JE?

S postopkom priznavanja pricnejo kandidati — imetniki tuje listine o izobrazevanju,

ki zelijo nadaljevati izobrazevanje v Slovenijt

* Postopek priznavanja tujega izobrazevanja se zacne na podlagi prijave na Studjj
na Univerzi v Ljubljani. Prijavni obrazec se za vse kandidate s tujo izobrazbo
steje tudi kot Vloga za priznavanje izobrazevanja za namen nadaljevanja
izobrazevanja.

* Postopek vodi pooblascena oseba na univerzi, kamor se kandidat prijavi za studjj
pod prvo zeljo. 26



UL

Recognition of foreign secondary education

e WHO NEEDS RECOGNITION OF EDUCATION?

Recognition of education is required for applicants with a foreign education
certificate who wish to continue their studies in Slovenia.

* Applicants with foreign qualifications apply for recognition together with
applying for studies, on the same application form accessible on the eVS portal.

* The procedure is conducted by the authorised person at the university to which
the candidate applied as their first choice.

27



Dokazila, potrebna za postopek prijave za vpis in ptiznavanja tujega izobraZevanja SPLOSNO UL

1. E-kopija ali fotografija listin/e o izobraZevanju, za katerega se zeli, da se obravnava pravica dostopa, ptijave in obravnave v
postopku vpisa pri nadaljevanju izobrazevanja, brez legalizacije. Verodostojnost kopije listine o izobrazevanju bomo preverjali pri
izdajatelju listine. V kolikor visokosolski zavod ne bo mogel preveriti verodostojnosti listine, se bo kandidate pozvalo, naj posljejo:

Original listin/e o zaklju¢enem izobrazevanju v tujini, ki je legaliziran po predpisih in glede na drzavo izvora listine.
2. E -kopija ali fotografija sodno overjenega prevoda listin/e o izobrazevanju iz 1. tocke v slovenski ali angleski jezik. V primeru, da
mora kandidat poslati prevod listine, bo zanj naknadno pozvan na spletnem portalu eV,

3. E -kopija ali fotografija dokazil/a o vsebini in trajanju izobrazevanja ter opravljenih obveznostih med izobrazevanjem (na primer
razredna spricevala za vsa leta srednje $ole). V primeru, da mora kandidat poslati prevod/e dokazil/a, bo zanj pozvan naknadno na
spletnem portalu eVS.
4. E -kopija ali fotografija kratkega kronoloskega opisa celotnega izobrazevanja, relevantnega za postopek prijave za vpis in
priznavanja tujega izobrazevanja. (Napisite ga v nekaj stavkih vklju¢no z letnicami, kako je potekalo vase dosedanje izobrazevanje .)
5. E-kopija ali fotografija osebnega dokumenta na podlagi pisne privolitve kandidata:

- drzavljani drzav clanic EU: osebna izkaznica ali potni list (stran z osebnimi podatki kandidata, kjer naj bo razvidno
ime

bl

priimek, datum in kraj rojstva ter drzavljanstvo),

- mednarodni drzavljani iz drzav neclanic EU: potni list (stran z osebnimi podatki kandidata, kjer naj bo razvidno ime, priimek,
datum in kraj rojstva ter drzavljanstvo).
6. Dodatna dokazila: organ priznavanja izobrazevanja lahko zahteva, da vlagatelj prilozi dodatna dokazila, ¢e so ta potrebna za
presojo vloge. V tem primeru bo kandidat pozvan zanje naknadno na spletnem portalu VS v rubriki Komentar.

Vsak kandidat lahko pri eni prilogi odda najvec¢ 3 priponke, velikost posamezne priponke pa je najvec 5 MB.

28



Evidence of completed foreign education to be enclosed to the application for enrolment and recognition U L

1. E-copy/scan of the final certificate(s), representing general requirement for access to higher education in the country of the issue without
legalization.

The copy shall be verified by the issuing institution at the request of the higher education institution. If the higher education institution is
unable to verify the authenticity of the document, applicants will be asked to send:

Original of the final certificate(s) legalized according to the system of legalization in the country of issue.

2. E-copy/scan of a certified translation of the final certificate(s) into Slovene or English language referred to in point 1. If a certified
translation of the certificate(s) is required, the applicant will be asked for it subsequently on the web portal eVS,

3. E-copies/scans of annual report cards, transcripts, diploma supplement or other evidence on the contents and duration of education (for
all years of pre-university education). If a certified translation of the document(s) is required, the applicant will be asked for it subsequently on
the web portal eVS,

4. E-copy/scan of the short chronological description of the entire education, relevant to the enrolment application and recognition
procedure of foreign education (it should be prepared by the applicant himself/herself, stating prior education including the schools attended,
dates of attendance, possible transfers, accelerated progress, repletion of courses, extended student status, and similar).

5. E-copy/Scan of ID document:

- EU Member state citizens: a page of the identity card or passport with the applicant's details (showing name, surname, date and place of
birth, and nationality),

- non-EU Member state citizens: a page of passport with the applicant's details (showing name, surname, date and place of birth, and
nationality).

6. Other evidence: The education recognition body may request that the applicant encloses additional evidence if this is necessary for the
assessment of the application. In this case, the applicant will be asked for them subsequently on the web portal eVS in the Comments section.

Candidate may submit in portal eVS a maximum of 3 attachments per annex and the maximum size of each attachment is 5 MB. 29



UL
Odlocitev o priznaniu

Po koncanem postopku priznavanja izobrazevanju se kandidatu i1zda odlocitev o
priznanju, s katero se odloci o njegovi pravici do dostopa, prijave in obravnave v
postopkih vpisa pri nadaljevanju izobrazevanja v prvostopenjskih visokosolskih
strokovnih 1n univerzitetnih ter enovitth magistrskih studijskih programih.

Odlocitev se mu vroci v eVS portal.

30



UL

Deciszon on recogniton

Once the recognition procedure 1s completed, a recognition decision is issued to
the applicant with decision on his/her right to access, apply and be considered for
admission to further education into bachelor’s and single-cycle master’s degree

programmes.

The decision is delivered to the applicant via the VS portal.

31



UL
Potrdilo o znanju slovenséine/ S lovene langnage Certificate

Kandidati morajo do zahtevanega roka na eVS portalu priloziti tudi potrdilo o opravljenem
1zpitu iz slovenscine na ravni B2 (Ce to zahteva studijski program).

Candidates have to attach a Slovene language Certificate — Level B2 on the portal eVS by the
required deadline (if it is so required by a degree programme).

32



Studjjski programi na UL, ki zabtevajo potrdilo o opravljenem izpitu iz

UL

slovenscéine na ravni B2

Akademija za gledaliSce, radio, film in televizijo,

Fakulteta za farmacijo,

Medicinska fakulteta

Pravna fakulteta,

Zdravstvena fakulteta,

studijski program Novinarstvo na Fakulteti za druzbene vede,

studijski programi Slovenistika, Primerjalna knjizevnost in literarna teorija, Psthologija na
Filozofski fakulteti,

studijski program Uprava na Fakulteti za upravo,

studijski program Pedagoska matematika na Fakulteti za matematiko in fiziko

33



Degree Programmes at University of 1 jubljana that Require S lovenian Lomgm}g'e]l;

Exam - level B2

.Academy for Theatre, Radio, Film and Television,

- Faculty of Pharmacy,

- Faculty of Medicine,

- Faculty of Law,

.Faculty of Health Sciences

.]ournalism programme at the Faculty of Social Studies,

® Slovene Language programme, Psychology, Comparative Literature and Literary Theory at
the Faculty of Arts

® Administration programme at the Faculty of Administration,

.Pedagogical Mathematics at the Faculty of Mathematics and Physics
34



UL

Ustrezna dokazila o Inanju slovenscine

potrdilo o opravljenem izpitu iz slovenskega jezika na ravni B2 ali enakovredno potrdilo,

spricevalo o zakljuc¢eni osnovni Soli v Republiki Sloveniji ali o zakljuceni tuji osnovni $oli s slovenskim
ucnim jezikom,

maturitetno spricevalo ali spricevalo zadnjega letnika izobrazevalnega programa srednjega strokovnega

izobrazevanja, iz katerega je razviden opravljen predmet Slovenski jezik,

spricevalo o zaklju¢enem dvojezicnem (v slovenskem in tujem jeziku) srednjeSolskem izobrazevanju ali o
zaklju¢enem tujem srednjesolskem izobrazevanju s slovenskim uc¢nim jezikom,

diploma o pridobljent izobrazbi na visokoSolskem zavodu v Republiki Sloveniji v Studijskem programu in
potrdilo (izjava), da je kandidat opravil program v slovenskem jeziku.

kandidati, ki opravljajo (so opravili) sploSno maturo ali poklicno maturo v Republiki Sloveniji, ne
posiljajo dokazila o znanju slovenskega jezika; zahtevani podatek visokosolski prijavno-informacijski
sluzbi sporoci Drzavni izpitni center

35



UL
Euvidence of stating the knowledge of Slovenian langnage

The following applicants are exempt from the requirement for a Slovenian language examination:

who have finished a Slovenian primary or a secondary school,

who have finished a bilingual or foreign secondary school abroad, where one of the languages/subjects is
Slovenian language,

who have finished study in Slovenia - conducted in Slovene.

All candidates have to submit an evidence of stating the knowledge of Slovenian language.

36



Kako postiem zabtevane dokumente?) How do I submit the required document. U

Vsa zahtevana dokazila se priloZijo elektronsko preko portala eVS v obliki e-kopij a/
fotggrafij izvirnih spri¢eval in drugih dokumentov!/

All required documents have to be attached electronically through the eVS portal as e-
copies or scans of the original certificates and other documents!

37



UL

Do kdaj moram priloZiti dokumente v prvem prijavnem roku?

Slovenski drzavljani in drZavljani drZav ¢lanic EU ter Slovenci brez slovenskega drZavljanstva (prvi rok):
Ze kondcali stednjo $olo pred $olskim letom 2021/22: do 18.3. 2022
Koncujejo srednjo $olo v Solskem letu 2021/22: do 1. 8. 2022

Tuji drzavljani iz drZav neclanic EU (prvi rok):
Z.e konéali srednjo $olo pred $olskim letom 2021/22: do 20.4. 2022
Koncujejo srednjo $olo v solskem letu 2021/22: do 1. 8. 2022

(vkljuceni tudi kandidati z izdanim zaklju¢nim spricevalom po 1. avgustu in izdanim sklepom o priznavanju do 19.
avgusta)

Vsi kandidati morajo priloziti potrdilo o izpitu iz slovenskega jezika oziroma drugo ustrezno potrdilo do 1. 8.
2022 !

38



When to submit the documents in the first application UL

period?
Slovenians and Foreign Citizens from any of the EU Member States:
The candidates finishing the secondary school this year: by 1 August
The candidates who have already finished high school before 2021/2022: by 18 March 2022.

Foreign Citizens from Countries that are not Member States of the EU States (in the first application period)

The candidates finishing the secondary school this year: by 1 August (candidates with final certificates after 1
August and the recognition decision by 19 August will be included too).

The candidates who have already finished high school before 2021/2022: by 20 April 2022.

All candidates have to submit the certificate of the Slovenian language exam or other evidence of
the knowledge of Slovene by 1 August 2022!

39



UL

Preizkusi posebnih nadarjenosts, sposobnosti in spretnost

Akademija za glasbo,

Akademija za gledalisce, radio, film in televizijo,

Akademija za likovno umetnost in oblikovanje,

Fakulteta za Sport,

Fakulteta za arhitekturo,

Biotehniska fakulteta (Krajinska arhitektura),
Naravoslovnotehniska fakulteta (Oblikovanje tekstilij in oblacil),

Pedagoska fakulteta (Likovna pedagogika, LLogopedija in surdopedagogika),

Zdravstvena fakulteta (Laboratorijska zobna protetika)

40



Tests of ability, capacity and skills

.Academy of Theatre, Radio, Film and Television,

.Academy of Fine Arts and Design,

" Faculty of Sports,

Faculty of Architecture,

Biotechnical Faculty (Landscape Architecture),

Faculty of Natural Sciences and Engineering (Textile and Clothing Design),
Faculty of Education (Art Pedagogy, Speach and Language Therapy),

Faculty of Health Sciences (Laboratory Prosthodontics)

UL
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UL

Preizfeust posebnih nadarjenosti, sposobnosti in spretnosti [ Tests of ability,
capactty and skills

Prvi rok First application period
24. junij — 8. july 24 June - 8 July
UL AG Glasbena umetnost UL Academy of Music, Musical Arts
- 20. mayj - 20 May
Drugi rok Second application period
7. —9. september 7 — 9 September
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[2birni postoper
ce Stevilo prijav presega Stevilo razpisanih vpisnih mest za dolocen Studijski program lahko

SKLEP O OMEJITVI VPISA

uposteva se splosni uspeh v zadnjih dveh letnikih SS in uspeh v zakljuénem spricevalu ter

(uspeh pri preizkusu posebnih nadatjenosti, sposobnosti in spretnosti)

UL
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UL

Selection Procedure

If the number of applications for a degree programme is greater than the number of
enrolment slots

the candidates shall be selected according to the selection criteria:

the academic performance in the final certificate and the general performance over the last
two years of secondary school (the results of the ability, capacity and skills test)

a4



UL

Pravila vrednotenja srednjesolskega uspeha iz tujib spriceval | Rules for

Evaluating Foreign Secondary Education Certificates

® Enotno vrednotenje tujih spriceval na vseh univerzah v Slovenji

® Equal evaluating foreign secondary education certificates at all universities in

Slovenia

Excellent

e

Poor Fall

0 0

| | | |
60 50 40 30 2 10 0
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Pretvorba ocen (Italija)

italijanskalestvica |[slovenskalestvica ocen
ocen

10,9

8

5 (odli¢no)

4 (prav dobro)
3 (dobro)

2 (zadostno)

1 (nezadostno)

UL
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Tocke na drzavnem Pretvorba
izpitu

100
oL
98
97
96
95
94
ol
92
91
90
89
88
87
86
85
84
83
82

34
33
33
32
32
31
30
30
29
29
28
27
27
26
26
25
24
24
748

perea e Lt

Resolutely on chosen paths



81
80
79
78
77
76
75
74
73
72
71
70
69
68
67
66
65
64
63
62
61
60

23
22
21
21
20
20
19
18
18
17
17
16
15
15
14
14
13
12
12
11
11
10

perea e Lt

Resolutely on chosen paths



lestvica ocen slovenska lestvica ocen

1 (sehr gut) 5 (odli¢no)

2 (gut) 4 (prav dobro)
3 (befriedigend) 3 (dobro)

4 (genuegend) 2 (zadostno)

5 (nicht genuegend) 1 (nezadostno)

Pretvorba ocen (Avstrija)

Resolutely on chosen paths



lestvica ocen slovenska lestvica ocen

5 (odli¢an) 5 (odli¢no)

4 (vrlo dobar) 4 (prav dobro)
3 (dobar) 3 (dobro)

2 (dovoljan) 2 (zadostno)

1 (nedovoljan) 1 (nezadostno)

Pretvorba ocen (BIH, Srbija, Severna
Makedonija)

Resolutely on chosen paths



Univerea e Linbiard

hrvaska lestvica ocen slovenska lestvica ocen =

Stopnja A Stopnja B Visji nivo Nizji nivo
5 8 (5+3)
4 6 (4+2)
5 5
3 5(3+2)
4 4
2 3 (2+1)
3 3
2 2

UpoStevajo se trije obvezni predmeti na maturi: hrvaski jezik, tuji jezik
ter matematika (v postopku priznavanja priznana sploSna matura)

Pretvorba ocen (Hrvaska)

Resolutely on chosen paths



Sklep o rezultatu izbirnega postopka in vpis (prvi prijavni rok) UL

® Slovenski drzavljani in drzavljani drzav ¢lanic EU ter Slovenci brez slovenskega
drzavljanstva — do 22. julija, najkasneje do 20. septembra
vpis od 25. julija do 30. septembra

® Drzavljani iz drzav neclanic EU — do 2. septembra
vpis do 30. septembra
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Decision on results of selection procedure and enrolment (first application

deadline)

Slovenians and citizens from any of the EU member states and Slovenians
without Slovenian citizenship

— by 22 July, at the latest by 20 September
enrolment by 30 September

Citizens from countries that are not member states of the EU

— by 2 September
enrolment from by 30 September

UL
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UL
Kdo ne placa Solnine za redni study?¢

slovenski drzavljani,
drzavljani drzav clanic EU,

Slovenci brez slovenskega drzavljanstva, ki so stipendisti pristojnega ministrstva,

drzavljani iz drzav neclanic EU s katerimi so sklenjeni sporazumi: Bosna in Hercegovina, Severna
Makedonija, Crna Gora, Srbija, Kosovo,

drzavljani s stalnim bivali$¢em v Sloveniji, ki so sami ali njihovi starsi/skrbniki rezidenti RS za
davcne namene ter osebe s priznano mednarodno zascito in prosilci za ta status,

Solnino za izredni $tudij placajo tako slovenski kot tuji drzavljani
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UL

Students who are not subject to tuition fees for full time studies

u Slovenian citizens,
® Citizens from any of the EU Member States,
u Slovenians without Slovenian citizenship, scholarship holders of the ministry,

- citizens of countries with which the R Slovenia has concluded agreements on cooperation in the field
of education: Bosnia and Herzegovina, North Macedonia, Montenegro, Serbia, Kosovo,

- foreign citizens with permanent residence in the Republic of Slovenia if they or at least one of their
parents/guardians are taxpayers in Slovenia and persons with international protection and applicants for
international protection.

The tuition fee for part-time study must be paid by all the candidates
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UL
V7 lanskenm letu. .. [ last year. ..

® Na Univerzo v Ljubljani prijavljenih 1865 kandidatov s srednjo $olo v tujini/1865
candidates with completed secondary school abroad applied at the University of
Ljubljana.

Na Univerzo v Ljubljani sprejetih 809 kandidatov s srednjo Solo v tujini, najvec na
Ekonomsko fakulteto, Fakulteto za racunalnistvo in informatiko, Filozofsko fakulteto,
Fakulteto za arhitekturo, Fakulteto za strojnistvo.../809 candidates with complete
secondary school abroad accepted at the University of Ljubljana, the most at the School
of Economics and Business, Faculty of Computer and Information Science, Faculty of
Arts, Faculty of Arhitecture, Faculty of Mechanical Engineering...
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Univerza v Ljubljani

Karierni centri Univerze v Ljubljani
University of Ljubljana Career Centers



Nase poslanstvo je s svetovanjem, podporo in izobrazevanii
opolnomociti Studente, da so ucinkoviti v njihovem akademskem,
osebnem in poklicnem ziviljenju.

Our mission is to empower students by supporting, educating and
challenging them to be effective in their academic, personal and
! professional lives.

s

LAl




Aktivnosti / Activities

UL

Individualna karierna svetovanja

Delavnice za razvoj spretnosti za 21. stoletje
(racunalniske vescine, javno nastopanje ipd.)

Delavnice: samoocenjevanje, strategije iskanja
zaposlitve, karierni nacrt, pisna predstavitev,
razgovor za sluzbo itd

Povezovanje z delodajalci

Individual career counselling

Workshops for development skills for the 21st
century (computer skills, public speaking etc)

Workshops: self-assessment, job-search
strategies, career plan, written presentation, job-
interview etc

Networking with employers
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Aktivnosti / Activities

v

v

Srec¢anja slovenskih in tujih Studentov, namenjena
sproS¢enemu druzenju

Dogodki, namenjeni podjetniStvu in nacrtovanju
mednarodne mobilnosti

Dostop do portala GoinGlobal, vodilnega iskalnika
po prostih delovnih mestih, pripravnistvih oz. praksah

E-ucilnica

Karierne potke in druge dejavnosti.

Informal gatherings for Slovenian
and international students

Events dedicated to entrepreneurship, planning
international mobility

Access to GoinGlobal, the leading provider of
career and employment resources

E-clasroom
Career pathways and other activities.

UL
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UL

Dogodki / Events

Izzivi v tujini (oktober) — predstavitev razlicnih moznosti za
mednarodno mobilnost

Karierni tabor (julij & september) — delavnice o kariernem razvoju in
zaposlitvenih spretnostih, vstopu na trg dela, jezikovni tecaji,
digitalne kompetence in drugo

3P: Pripravljeni na podjetniSko pot? (november) — podjetniSke
zgodbe in podporna okolja

Challenges Abroad (October) - presentation of various opportunities for
international mobility

Career camp (July & September) — workshops about career development
and skills, entering the labour market, language cources, digital
competences etc.

3P: Ready for Entrepreneurship (November) - the stories of
entrepreneurs
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UL

POPR - Portal Osebnega in Profesionalnega Razvoja
POPR - Personal and Professional Development Platform

.. . o = & ®
Prijava je enostavna. https://popr.uni-lj.si/unauth — — - B e |
Kot Studenti se v POPR vpiSete s svojo Studentsko M POPR. .';3" ._'l'c,}_ M i g '
digitalno identiteto Univerze v Ljubljani, ki ste jo dobili z SRR ess."’”i-?‘fe., P”_‘e_.-:.;-.f-’--_ﬁ_'_ 1R
vpisom. o SR R

VVse na enem mestu. g e @ @ R s

‘You don't have any upcoming bookings,
have a lock at our search pages to see

o
what's available.
Dobrodoilil / Welcome!

~
POPH is a user friendly platform that offers a wide range of aptions. Search events @

Login is simple: https://popr.uni-lj.si/unauth « Roslete fox eristhit vl ik yon bowet ot Mvwhocia s Sl

k as a student and review job vacancies and other career &
Search appointments @

When you‘re enrolled, you login to POPR using your :2::;:1‘1"5.\;:::,fz:e:,,.:.
student digital identity of the University of Ljubljana.

All in one place.
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POPR

\

Narocite se na svetovanje,
posljite svoj CV v pregled,

pregled razpisanih predstavitev, delavnic,
dogodkov,

dostop do informacij o zanimivih poklicnih
priloznostih,

omogoca laZje povezovanje s potencialnimi
delodajalci,

dostop do kariernih potk za nadgradnjo
kompetenc.

<\

UL

Get an appointment for counselling
submit your CV for review

overview of different presentations, workshops,
events

access to information about the interesting career
opportunities,

makes it easier to connect with potential
employers,

access to career patways to upgrade
competencies.




Poti

Paleg znanj, ki jih pridobite med Studijern, obstajajo tudi druga znanjo, spretnosti, izkusnje
in kompetence, potrebne na vasi karierni poti. Potke vam bodo osmislile ponudbo nasih

13 rezuitati

FLAGEMENT

Priprava in opravijanje prakse -
FDV - Sociologija (kadrovski
menediment) pri predmetniku v 3.
letniku

Etudenti FOW ra programu Sociclogijo (kodrovski
menediment) morcie pri precmetnikuy v 2 letniky
operdpati strokovno proless. Frevesibe, koj vse je
potrebne o prgsove ne prokse, med ceravdoniem
prokss in po njej.

DEJAVHNDSTE
w0

LEARNING

Pridobi IKT (Informacijsko
Komunikacijske Tocke)

Fridobitey menjo se eblikovanje vesbin, digilainege
marketinga, priprove dgitainega projelia i pa
bk mblikovati video ¢ mobikim telefonorm

aktivnosti in olajsale prijovo na dogodke.

Sortiby v Status Type ~

FIOONULAKTIVEN

AWARD

#100xULaktiven

univerzo v Lubljani, Center 2o obsiudijsko dejownast,
objovija noteto) #100dlakien Bomen hotetaja je
Eimm vetin wiutenost Studentov v obstudijioe
dejavnostt ki wam omogocojo prdobitey in krepitey:
novih znanj ter kompetzanc.

DEJAWHOSTI ROK
L] 2111 2022, 3356

- a%

LEARMING

Vse za BDP (Bodoce Dobre
Podjetnike)

Ceprov nom padjetnistvo prinese morsika) g,
pa od nos terja velico truda, vesgin in znanja. Zoto
smo pripravili romosrsten nobor vsebin in dogodkoy,

EUTOPIA

Obstudijska dejavnost:
Mednarodno projektno delo v
okviru zveze EUTOPIA

Studentis in studente bodo v

chviru cbétudijske oktivnost Frojeino delo v akiru
zveze EUTOAA pridokbili vestine projekinego
uprowjanjo, komumicirenjo v mednomndnenn okalju
ter poverowali ckodamsko in neakedemska okolje.

DEJAVNOSTI  ROE
L] 0. 82002, 3355

o

LEARNING

Postani VIP (Very International
Perscl-n}

Zeljo po odhbadu v tujs
swabLjrmn, g 5i priprovits nogn, kol se boste kot
odharn. ne glede no to of greste no studisko

e i dovol], 2oto wom
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Kontaktirajte nas / Contact us

Spletna stran / Website: www.kc.uni-lj.si

Elektronski naslov / Email: kc@uni-lj.si

Telefon / Phone: 00386 1 241 87 32

Facebook: Karierni centri Univerze v Ljubljani

Instagram: @Xkariernicentriul

Youtube: Karierni centri Univerze v Ljubljani

UL
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https://www.instagram.com/kariernicentriul/?hl=en
https://www.youtube.com/channel/UC3HN81daLusgdHFsXAOSQ5w

UL

Center za obstudijsko dejavnost / Center for exteracurricular
activities

v Za vse Studente Univerze v Ljubljani so v" For all the students of University of Ljubljana
organizirani brezplaéni Sportni programi v there are organised free sports programs in the
Univerzitetni Sportni dvorani Rozna dolina, University Sports Hall Rozna dolina, Sveteva 11.
Svetceva 11. v" Since the measures regarding coronavirus are

v Ker ukrepi glede koronavirusa Se vedno veljajo, still valid, we kindly ask you to follow us on
vas prosimo, da nas spremljate na druzabnih social media Facebook or Instagram where we
omrezjih Facebook ali Instagram, kjer bomo will provide detailed information about sports
zagotovili podrobne informacije o Sportni ponudbi. offer.

1

\ \

Treniraj z nami
online!
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Aktivnosti / Activities

T s ¥

<\

Sportna dejavnost.

Umetnost in kultura.
Prostovoljstvo in dobrodelnost.
Socialne in druzbene aktivnosti.
Varovanje zdravja in okolja.

Raziskave, znanost in projekte, ki niso del
obveznih sestavin Studijskih programov.

Druga relevantna podrocja.

o ANET TR N

UL

Sports activities.

Art and culture.

Volunteering and charity

Social activities.

Health and environmental protection.

Research, science and projects that are not
among the mandatory components of the
curriculum.

Other.
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Kontakt / Contact us

Spletna stran / Website: www.uni-
lj.si/sport

Elektronski naslov / Email: sport@uni-lj.si

Facebook: Center za obstudijsko dejavnost

Instagram: @sport.ul

SPORTNO
IZPITNO
OBDOBIE

@Z00M

UL
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Alumni UL

v" Ko boste student zadnjega letnika, se vélanite v
svoj klub alumnov.

i Popusti in ugodnosti

Prosta delovna mesta

' Mentorstvo

L=
iz

Mrezenje

Prijava / Registration
https://alumniul.online/

v" When you are a final year student, join your
alumni club.

i Discounts and benefits

Vacancies

\ 4 Mentoring

3t Networking

UL



https://alumniul.online/

Lepo vabljeni na naSe dejavnosti!

Kindly invited to our activities!

Univerza v Liubljani

|
Wy

o\
HEHRY
AT

el




Urejanje zacasnega prebivanja v
Republiki Sloveniji
Arranging temporary residence

Kaja Konic
Upravna Enota Ljubljana, Sektor za matiCnhe zadeve, tujce in drzavljanstva, Oddelek za tujce
Administrative Unit Ljubljana, Department of home affairs, foreigners and citizenship,
Department for Foreign Citizens

UL



o Potrdilo o prijavi prebivanja za Residence registration certificate o

drzavljane EU (slo) for EU citizens (eng)
KDAJ: v 90 dneh od dneva vstopa v drzavo WHEN: within 90 days of entering the country
KAKO: HOW:
e 0sebno pri upravnem organu * by making an in-person appointment
* (priporoceno) po posti, e-posti » via (registered) mail or email
KAJ PRILOZIT!: WHAT TO SUBMIT:
* izpolnjen obrazec - signed application form
« barvno fotografijo velikosti 3,5 x 4,5 cm « photograph 3,5 x 4,5 cm
*  overjeno kopijo osebnega dokumenta « certified copy of a valid identity document
* dokazilo o sprejemu na Studij _ « proof of admission to studies
* dokazilo zdravstvenega zavarovanja « proof of valid health insurance (copy of EU
* izjava o zadostnih sredstvih za prezivljanje health insurance card)

(402,18 €/mesec) 5 o  statement of sufficient financial means
* izjava o nameravanem Casu prebivanja v (€402.18/month)

drzavi o o  statement of the length of the intended
+ dokazilo o placani upravni taksi 14,66 € stay

« fee€14.66

UL



REPUBLIKA SLOVENIJA
UPRAVNA ENOTA LJUBLJANA
Republic of Slovenija
Administrative Unit Ljubljana

PROSNJA ZA IZDAJO — OBNOVO
POTRDILA O PRIJAVI PREBIVANJA ZA DRZAVLJANA EGP
(ustrezno obkrogiti)
APPLICATION FOR THE ISSUE OR RENEWAL OF A RESIDENCE REGISTRATION
CERTIFICATE FOR A CITIZEN OF A EUROPEAN ECONOMIC AREA
(circle a2 sppropriate)

prostor za fotografijo
ali referenéna tevilka
iz elekironskega
odlofisia fotografij

space for photograph

Elektronski naslow’ e-mail address:

i

. EMSO0, ce je dolocena:
Personal registration number, i assigned:

X

" Priimek in ime:
Sumame and name-

[

. Priimek pred sklentvijo zakonske zveze: [
Maiden name:

4. Spol: 5. DrZavijanstvo:
Sex: Nationality:

o

. Rojstni datum (dan, mesec, keto) 7 Rojstni krgj (kraj, drzava):

Diate of birth {day, month, year): Place of
8. Zakonski stan: UM wstopa na obmocje Republike Shovenije:
Marital status: Daeufemryomn the territory of Republic of Sloven:;

10. Zadnje stano oziroma zacasno prebvalizee v tujini ali v Republi aj
Last permanent or temporary residence abroad or in Republic of Slovenia (country, town, street, house numiber):

11. Kla puelwaua ' Republiki Skovenyi oziroma sedanje zacasne prebivalisee v Repubiiki Sloveniji (naselje, uica in hisna

Place of residence in Republic of Slovenia or curment temporary residence in Republic of Slovenia (town, street, house
number):

T2 Nasiow v Republiki Sloveni;, na katersga naj se viagatelju vrotajo posiljke (driava, kraj. Ulca in hisna Stevikal,
Contact address in Republic of Slovenia {country, city, street and house mrrbe(}

13. Namen prebivanja v Republiki Sloveniji-
Purpose of residence in Republic of Slovenia:

14. Macn redstey za pi
Means of subsistence:

15. Podatek o zdravstvenem zavarovanju:
Information about health insurance: |

18. Vrsta in stevilka potnega lista ali osebne iZkaznice datum in kraj izdaje ter veljawnost listine:
Type and number of passport or identity card, date and place of ssue and validity:

anuje andrmkega fana.
) oF EMSO number of Siovenian cRZen, who

17 EME0 arfavijana EGF (e e 0okotend) all sSovenskega orLaviars, K
EMS0 number of EEC citen (F determined by the Riepubiic of S
rounites
Tarmity membes

V5 Prienel m ime driaviana EGP ab Sovenshega riaviand, ki 2o orusmskega tand
Nama 3nd sumame of EEA o SIVenian CAZen, who reuntes tamily memesr

18, Naslow prebivanja inaselje, ulca r!‘v‘iu.l $kml.ll aziroma sedanje ratasno al stalno prebivalite detadjang EGP
g4 driaviana, ki 2

Piac cf ressienca ( prESent paanEnt of temporary 3aess] ELA of SKvenain £AZeN n the REputlc of Siovena
feity, sireet, house number). |

20, o viodive prodnge: 21 Podos viagaesa.
Dabe of an appheation: Sgratse of apEKar I

Izpolni uradng oseba
For officisl use only

Sznvilica lzdane irkaznice dovoljera criroma Datum irdaje:
Odiedbe/silepa; Diate of Bsue:

Decision number:

Potrdilo velja od: do: Opombe:

Certficate vabd: Notes:

Profngo sprefel: Frodnjo retil

Application accepted by: Application processed by

V pestopku bo upravna encta pe uradni deolznosti pridebila naslednje pedatks:

-0 3 v Republiki Sloveniji, kadar drzavijan EGP pri dokazilu o
zﬂrauslvcncm zavarovanju navede, da je v Republiki Slovenig obvena sdravstvena zavatovan;

iz kazenske evidence, evidence pravinomednih sodb oziroma sklepov o prekeskih, ki jo v Repubdiki
Slaveny vodi Minstrstve 2a pravosods;

iz evidenc o pravnomodnih odiotbah o prekrakin, ki jin vodijo prekrakovni argani v Republiki Sloveniji;
ali je zoper tujea v Republiki Slovenii uweden kazenski postopek ali postopek o prekrku g pristojnib
organin v Republiki Sloveniji

Example:
STATEMENT
L . born
citizen of . am stating. that I intend to live in Slovenia up to

I have enough financial means (402,18 EUR/month) to support myself during my studying in

Slovenia.

[pe—



Dovoljenje za zacasno prebivanje zaradi
Studija za Studente tretjih drzav (slo)

KJE:

pri pristojnem veleposlanisStvu v tujini

ob izkazanem zakonitem vstopu v drzavo, pred
iztekom zakonitega bivanja:

osebno pri upravnem organu

(priporo€eno) upravnemu organu po posti, e-posti

KAJ PRILOZITI:

UL

izpolnjen obrazec

barvno fotografijo velikosti 3,5 x 4,5 cm

oddati prstne odtise

overjeno kopijo potnega lista, katerega veljavnost
je tri mesece daljSa od nameravanega prebivanja
v Sloveniji (razviden mora biti mejni vstopni Zig,
morebitni vizum)

Temporary residence permit for study
purposes for non-EU students (eng)

WHERE:

(if still located abroad) at the competent Slovene
diplomatic mission or consulate abroad

(upon legal entry into the country & before the
expiry of legal residence) by making an in-person
appointment or via (registered) mail or email

WHAT TO SUBMIT:

signed application form

photo (3,5 x 4,5 cm, fit for biometric documents)
finger prints (in-person appointment)

certified copy of a valid passport with validity

extending beyond the planned period of

residence in Slovenia by at least 3 months (if
applicable border entry stamp into Slovenia, valid visa
or residence permit issued by another EU state must
be included in the certified copy)



UL

dokazilo o vpisu na Studij
dokazilo zdravstvenega zavarovanja
izvirnik ali overjena kopija potrdila iz

kazenske evidence maticne drzave (ne starejse
od treh mesecev, sodno prevedeno v slovenski jezik, in, v
kolikor potrebno, opremljeno z apostile ali nadoveritvijo)
dokazila o zadostnih sredstvih za
prezivljanje (402,18 €/mesec)

iz naslova dela, zavarovanja, premozenja, kapitala,

dotacij, Stipendij, sredstvi na lastnem racunu, ali s

pomocdjo tistih, ki so Studenta dolzZni prezivljati
dokazilo o pla¢ani upravni taksi 54,50 €
(dodatnih 12 € za tiskovino)

proof of enrolment
proof of adequate health insurance

certificate of criminal record from

home country (original or certified, not older
than three months, officially translated into
Slovene and if applicable, apostilled or legalised)

proof of sufficient financial means
(€402.18/month)

resulting from work, rights from work or
insurance, property/capital income, grants,
scholarships, bank account funds/savings,
or through others (parents/spouse - when
a legal obligation for the financial support
exists)

fee €54.50 + €12.00



REPUBLIKA SLOVENIJA

{organ, pristojen za sprejem proznje]

PROSNJA ZA IZDAJO -

Obrazec £t 1171

PODALJSANJE

{ustrezno obkraziti)

DOVOLJENJA ZA ZACASNO PREBIVANJE ZARADI STUDIJA
(44. élen Zakona o tujcih)

prestor za fotografijo
ali referenéna Stevilka
iz elel Imnskega

15", Imetnik vizuma za deigorocno bivanje DATNE

Nekdang imetnik modre karte EU CA/NE

Nekdany imetrik enoinega dovoiienja ICT DA/ NE

Nakﬂzm imetnik dovoljenia 7 prebivanje zaradi ja razie dela DA | NE
Nekanii metrik dovofierja za zadasno prebivanje zarad SGR DA/NE
Drufinski &lan nekdari=ga metnika dovofiena za zatasno prebvanie zarad opraviaria raziskovalnega dela DA JNE
Tujec, ki mu je prenehal status mednarodne zaséte DA/ NE
Osebia s priznane subsidiame zz55te DA/NE

16. DrZava danica BV, v katen je izdane dovolienje za prebivane zaradi Studia ali vizum za doigorocnd bvanje zaradi studia in
veljaunos: dovoljeriafizuma (do):

7. N Zagotovve (Vi) sredsiey 23 presviare.

TE. Podateh o dmveivenem Zvarcvanic

T0. Vrsta in Stevilka pomegs 15t ozroma druge Fetne, datum i kraj 2aaje ter njena valjawnost [Gof

T.EWS0, % ¢ dlotena:

2. Prmek i

—

0. Datm vioZtve proZne: - Podpes vigaeia )
IZPOLNI URADNA OSEBA

Stevika zdane IZkaznice GOVOIENa 23 prebwanis Danm zdae:

cziroma odloibeiskliepa:

Dovoljene vella _ od: do: Gpombe:

Prosnjo sorsiel: Pronjo re3t:

3. Primek pred skienfago Zakonske Zveze:

Podek o ok In pret, = hatere J2 B Zajet pret s,

LEVA: kazalec, sredinee, pretane, palec DESNA: kazalee, sredinec, prstanec, palee

 Dravansno:

Nezmaénest zajema prsinih odisou TRAJNA ZABASNA

6. Rojstni datum (dan, mesec, leto):

7. Rt b (v, el

B. Zakonski stan:

0. Poklic:

T0. Z30nje Staine oziroma ZaSasno prebialiste U tLjin all v Republy

i Sloveniji (drzava, kraj, wica in hisna stevilka):

ka)

TT Namerauan krs) prebivanja U REpUBIK SIoveny) DIroma Sedane 5asnt prebival 5e ¥ Repubikl Sioveni (nassle, thea m FiEna
Stevl

T2 Nasiov, na Fateregs naj 5= viagetelju viotaio posiihe (dkava, Wi, dica n Fiana Stevika)

e———————
- Datam vetopa 1= obmade Repabike BIwenD
e —

‘ T4 Fadiog all ramen prebivania v RepUBTR Sioverile

! Polje 11 se izpalni v primeru proénje 73 izdajo prvega doudienja 2a zadssna prEbmar‘e

* Polje 12 52 izpolni v primenu proZnje za

dovolena erebivan)

Prosnji za izdajo ali podalj$anje dovoljenja za zadasno prebivanje zaradi Studija je
treba priloZiti:

- fotografijo tujca ali referendno Stevilko iz elekironskega odioZiSéa fotografi;

potni list ali overjeno fotokopijo potnaga lista ujea;

- dokazilo o ustrezmem zdravstvenem zavarovanju, ki kije vsaj nujne zdravstvens storitve v
Republiki Sioveniji. kadar tujec navede. da v Republiki Slovenij ni obvezno zdravstveno

zavarovan;

dokazilo o zadostnih sredstyih za preZivijanje;

- potrdilo iz kazenske evidence matiGne driave fujca vedno v primeru profnje za izdajo prvega
dovoljenja, v ostalih primerih pa, & organ tako zahteva:

— dokazilo o sprejemu v javno veljavni izobraZevalni ali Studijski program ozioma dokazilo o
opravijanju strokownega izpopolnjevanjs, specisiizacie ali praktiinega uspossblisnia, ki ga izda

izobraZevalna organizaciia. na katero je tujec sprejet, cziroma poirdilo o sprelemu prisicinega

dr¥avnega omgana, ki je pristojen za izvajanje mednarodne pogodbe ali je dajalec Stipendije,
oziroma potrdile o sprejemu, ki ga izda od drzave pooblasfena organizacia, ki je odgovoma za
izvajanje dolodenega programa.

" Pole 15 se ipain, kacarims hjec Republc Souen] fdan vzum 23 gogorséna bman]e B¢ je tujec nekdanj metnk
madre kartz ELJ, nekdan]llmemkenmegadn fierjaza premedieno n jarske dnibe (ICT), nekdanji
imetnk dovoljeria za za = arad opradiania st orainaga dti, nekuam imetnik dovolfenja 23 zasasno
ivanje zarach Studsa al :Imznsklc\a'\ nekdanjega imetrika dovoljenja za zatasno prebivanje zarad opravijanja
raziskovalnags dela cziroma, &= je fujec nekdanja oseba s prinanc mednarodne zaEite, 3 62 fe oseba s prznanc
subsidiamo
zaifito.




Primeri izkazovanja sredstev (slo)

Stipendije, dotacije: dokazila o odobritvi, banéni izpiski z
razvidnimi nakazili

delo prek Studentskega servisa v Sloveniji: izpis Studentskega servisa
za preteklih 6 mesecev

redni prilivi iz zaposlitve v_Sloveniji: potriena (datirana, podpisana in
oZigosana s strani delodajalca 0z z izjavo o poslovanju brez zZiga) veljavna
pogodbo 0 zaposlitvi; 6 zadnjih potrienih (podpisanih in ozZigosanih s
strani delodajalca) pladilnih list; zadnjih 6 mesecnih banénih izpiskov

redni prilivi iz zaposlitve v tujini: potrijena veljavna pogodbo o zaposlitvi;
zadnji izpisek osebnega banénega racuna, kjer bo razviden prejem place

privarevana sredstva na osebnem racéunu - (!) konéno stanje mora
zadoSCati za Cas izdaje dovolienja vnaprej (St. mesecev x 402,18€):
zadnjih 6 mesecnih banénih izpiskov s prilivi/odlivi (v kolikor je bancéni
racun odprt krajSe obdobje predlozite dokazilo o datumu odprtja raduna in
zgolj razpoloZzljive izpiske); lastnoroéno podpisano izjavo lastnika o izvoru
teh sredstev

V kolikor bodo sredstva (ne glede na zgornji nacin)
izkazana preko osebe, ki je Studenta dolzna
prezivljati, Se njihova lastnorono podpisana izjava
z navedbo Stevila in podatkov vseh vzdrZevanih
druzinskih ¢élanov, ki imajo v Sloveniji namen
prebivati ali Ze prebivajo iz razloga Studija in jih pri
tem finanéno podpirajo.

UL

Examples of disclosing sufficient financial
means (eng)

scholarships, grants: proof of scholarship/grant approval, bank statements
with visible remittances

work through student employment agency in Slovenia: printout of student
employment agency'’s services for the past 6 months

reqular inflows from employment in Slovenia: valid employment contract
(dated, signed, stamped by the employer); last 6 payslips (signed and
stamped by the employer); last 6 monthly bank account statements with
visible salary remittances

reqular inflows from employment abroad: valid employment contract; last
month’s bank account statement with visible salary remittance

savings on personal account - (!) account balance must be sufficient for the
stay in advance (=N° remaining academic months of the year x €402.18): last
6 monthly bank account statements with visible inflows/outflows (if the bank
account is open for a shorter period, provide proof of the opening date and
only the available number of statements); hand signed statement of the owner
on the origin of these funds

If the funds (regardless of the above-mentioned manner) are
disclosed through a person who is legally obliged to support the
student, their hand signed statement stating the number and
information on all financially dependent family members who intend
to or already reside in Slovenia for study purposes, must be included




Postopek (slo)

prejem in pregled vioge -
pozivi za opravljanje morebitnih dopolnitev —

ob zakljuCku postopka obvestilo o prevzemu
pri upravnem organu

« 0b prevzemu se uredi Se prijavo zaCasnega
prebivaliS€a

Process (eng)

- review of the application —»
summon for additional documents/finger prints »
notification that the permit is ready to be collected
at the Administrative Unit

e upon receiving the permit, one must register their
residence (temporary address)

UL




Bodite pozorni (slo) Pay special attention (eng)

Potrdilo o prijavi prebivanja/Dovoljenje za zacasno . Residence registration certificate/residence permit #
prebivanje # prijava prebivalisc¢a (izdaja prvega je pogoj temporary residence registration
za prijavo naslova prebivanja)

Certain documents must be submitted as originals or

V kolikor zahtevano, morajo biti dokazila izvirniki ali njihove certified copies (not via email). They can be certified by a
overjene fotokopije. Overitve se lahko opravijo pri notarju notary or the Administrative Unit by submitting a photocopy
ali upravni enoti s predlozitvijo fotokopije in originalnega and the original for inspection. This will certify the document
dokumenta na vpogled. as a true copy of the original.

Listinam, sestavljenim v tujem jeziku je potrebno, predloZiti Documents drawn up in a foreign language must also have a
tudi overjen prevod. PredloZiti je potrebno oba. certified translation attached. Submit both (1), the original and

) . o . . the translation.
Preverite, ali je potrebno, da so listine iz vaSe drzave :

* opremliene z apostille (drzave podpisnice Haaske Check if your country’s documents, before use in Slovenia,
konvencije) need to be:

* opremljene z nadoveritvijo (po predhodnih overitvah v e apostilled (apostille is an attestation recognised by the
drzavi izvora, listine overi slovensko ministrstvo za signatories of the Hague Convention. It is issued by the
Zunanje zadeve 0Z. diplomatsko-konzularno competent authority of your home country)
predstavnistvo) e legalised (after authentication in the country of origin of

ali da ni z mednarodno pogodbo ali pravnim aktom EU the document, it is further legalized by the Slovene

doloceno, da za vaso drzavo ni¢ od navedenega ni MFA/representation abroad)

potrebno or if a treaty or EU legal act stipulates that none of this is

U L necessary for you



Kontakt / Contact

Naslov / Address:
Upravna enota Ljubljana, Oddelek za tujce,
Tobacna ulica 5, 1000 Ljubljana

Elektronski naslov / Email: ue.ljubljana@gov.si
Telefon / Phone: 00386 1 306 32 60
Uradne ure / Office hours
pon, tor, Cet / Mon, Tue, Thur: 8:00 — 18:00

sre / Wed: 8:00 —19:00
pet / Fri: 8:00— 14:00

Banc¢ni racun / Bank account:

Upravna enota Ljubljana Linhartova cesta 13 Poslovanje upravnega organa poteka po sistemu naro¢anja strank na
. . ’ ' Stevilko 00386 1 828 16 90
Ljubljana, IBAN S156011008450001482 , BIC To make an in-person appointment call 00386 1 828 16 90
BSLJSI2X

UL
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Bivanje v studentskem domu
Accommodation in student residences

Igor Brlek
Studentski domovi Ljubljana / Student Resident Halls Ljubljana

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper



Univerea e Linbiard

+ Studentski dom Ljubljana ob prihodu s tujim $tudentom, drzavljanom EU,
sklene pogodbo o nastanitvi / Student Hall Ljubljana (The Institute) and
international student, EU citizen, at the moment of student's arrival, sign the
housing agreement.

e Student mora v roku 5 dni po vselitvi v Studentski dom na Upravni enoti
(Oddelek za tujce, Tobacna ulica 5, Ljubljana) oddati vlogo za izdajo prvega
dovoljenja za zacasno prebivanje tujca v Republiki Sloveniji, v ¢asu epidemije
lahko to uredi tudi po priporoceni posti / within five days after moving in the
student dormitory, the student is obliged to apply for the First residence
permit at Upravna enota, Oddelek za tujce (Department for foreigners),

Tobacna ulica 5, Ljubljana, During an epidemic, you_can also aQE)Iy by
registered mail.

pd]

. J

Navodilo o obvezni prijavi za¢asnega prebivalisca tujih Studentov, drzavljanov EU
Obligatory instructions for the application for the issue of a residence registration
certificate for international student, EUcitizen

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper



Dokumentacija / Application documents:

1.
2.

3.

pogodba o nastanitvi / Housing Agreement

veljaven osebni dokument (osebna izkaznica ali potni list) / a valid identity card
or passport

dokazilo o vpisu v izobraZevalno ustanovo / evidence of enrolment at an
educational institution

zadostna sredstva za prezivljanje — skladno z EU sodno prakso pisna izjava
Studenta, da ima zadostna sredstva / sufficient means for living — according to
the practice of the European Union's court a statement handed in writing and
signed by the student as to his means is sufficient

ustrezno zdravstveno zavarovanje, ki krije vsa tveganja v drzavi gostiteljici /
health insurance covering all risks in the host member state

Navodilo o obvezni prijavi zacasnega prebivalisca tujih Studentov, drzavljanov EU
Obligatory instructions for the application for the issue of a residence registration certificate
for international student, EU citizen

Univieres e ok

=

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper
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e potrjeno vlogo za izdajo dovoljenja za zacasno prebivanje tujca v Republiki Sloveniji oziroma
potrdilo o oddani priporoceni poSiljki, mora Student v roku petih dni po vselitvi predloziti
Studentskemu domu Ljubljana v vednost, v nasprotnem primeru bo izseljen / confirmation of
the application for the residence permit or confirmation that registered mail was sent, has to be
presented to the Student Hall (the Institute) within five days after moving in; if the student
doesn't present the document, he or she will be evicted

» vroku 5. dni mora tuji Student prinesti potrdilo, da je na UE zaprosil za dovoljenje za bivanje ali
poslati sken potrdila na naslov: sprejemnapisarna@stud-dom-Ij.si / within 5 days, student have
to bring the certificate proof to Reception office, that he / she applied for resident permit or
send a scan of certificate to the following e-mail adress: sprejemnapisarna@stud-dom-Ij.si

» v roku treh tednov tuji Student prejme dovoljenje za bivanje, ki ga mora prav tako pokazati v
Sprejemni pisarni ali poslati sken na prej navedeni elektronski naslov / within three weeks
student receives a resident permit, which must also be shown at Reception office or a sent a
scan to the aforementioned e-mail adress.

Navodilo o obvezni prijavi zacasnega prebivalisca tujih Studentov, drzavljanov EU
Obligatory instructions for the application for the issue of a residence registration
certificate for international student, EU citizen

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper
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mailto:sprejemnapisarna@stud-dom-lj.si
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* 7500 postelj v 29 domovih na obmodju celotne Ljubljane / 7500 beds in 29 dorms
all over Ljubljana

* 5-10% stanovalcev so tuji Studentje / 5 - 10% of residents are international
students

 dom za doktorske Studente in mlade raziskovalce / dorm for PhD students and
young researches

* sobe za Studente invalide in Studentske druZine / rooms for handicapped students
and student families

« vecéinoma dvoposteljne sobe in apartmaji / mostly double rooms and Apartment
type of a dorms

Studentski domovi Ljubljana / Student Resident Halls Ljubljana

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper



Univieres e ok

=

» veliko Sportnih moznosti / priloznosti (fitnes v dvorani in na prostem, nogomet,
odbojka, tenis, koSarka, organizirane vadbe,...) / possibilities for sport (indoor and
outdoor fitness, football, volleyball, tennis, basketball, group workouts (zumba,
aerobics, Fit...)

» kulturni dogodki (stand up nastopi, razstave, koncerti, gledaliSka improvizacija,...)
in druzabno Zivljenje / cultural events (stand up, exhibitions, concerts,
improvisational teater...) and social life

» restavracijav Rozni dolini / restaurant in Rozna dolina
e internet v vsaki sobi / internet in every room

» brezplacna pralnica v vsakem domu / laundrette in every dorm (free)

Studentski domovi Ljubljana / Student Resident Halls Ljubljana

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper
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Dom I. v Rozni dolini / Dorm |. in RoZzna dolina

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper



Dvoposteljne sobe / Mostly double rooms

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper
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Fitnes na vsaki lokaciji domov /
Fitness in every complex

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper



Univerea e Linbiard

Restavracija v Rozni dolini
Restaurant in Rozna dolina

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper
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Kontakt / Contact:

» elektronski naslov / email: studentski.domovi@stud-dom-Ij.si

* spletnastran / website: www.stud-dom-I|.si

» telefon / phone: 00386 1 24 21 000

Studentski domovi/ Student dormitory

S povezovanje do uspeha / Connecting to prosper


http://www.stud-dom-lj.si/

ZDRAVSTVENO ZAVAROVANIJE MED
STUDIJSKIM BIVANJEM V R SLOVENUJI

HEALTH INSURANCE FOR FOREIGN STUDENTS IN THE REPUBLIC OF
SLOVENIA

Natasa Gorjup Wagner
Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije

Ljubljana, 11. februar 2022




UVELJAVLJANIJE PRAVIC 1

Zavarovanci drzav ¢lanic EU, EGP in
Svice ter Avstralije imajo pravico do
uveljavljanja nujnih oziroma
potrebnih zdravstvenih storitev (z
Evropsko kartico zdravstvenega
zavarovanja-EUKZZ oz. Certifikatom,
ki zacasno nadomesca EUKZZ;
potnim listom in kartico
MEDICARE).

EXCERSISE OF RIGHTS |

Insured persons from the EU
member states, EEA, Switzerland,
and Australia have the right to
obtain emergency or necessary
health care services (with EHIC or a
certificate; a passport and a
MEDICARE card).

M.



UVELJAVLJANIJE PRAVIC 2

Zavarovanci drzav, s katerimi je
sklenjen meddrzavni sporazum o
socialnem zavarovanju (R
Makedonija, Bosna in Hercegovina,
R Srbija in Crna gora) imajo pravico

do uveljavljanja nujnih zdravstvenih
storitev.

Obrazec RM/SI 3, BIH/SI 3, SRB/SI 03
in MNE/SI 03 se predlozi pristojni OE
Z77S, ki izda Potrdilo MedZZ.

EXCERSISE OF RIGHTS 2

Insured persons from countries, which
have concluded a bilateral agreement
on social security (Republic of
Macedonia, Bosnia and Herzegovina,
Republic of Serbia, and Montenegro)
have the right to the emergency
healthcare services.

The form RM/SI 3, BIH/SI 3, SRB/SI 03
or MNE/SI 03, which can be obtained at

the competent institution, where the
person is insured, is to be submitted to

the competent branch office of ZZ

which issues a form Potrdilo Med: i]\iﬁ



VKLJUCITEV V
ZAVAROVANIJE

Tujci, ki se izobrazujejo ali
izpopolnjujejo v Republiki Sloveniji
in niso zavarovani iz drugega
naslova.

Studenti iz drzav, ki niso ¢lanice EU,
EGP, Svice ali pa z njimi Slovenija
nima sklenjenih meddrzavnih
sporazumov, sklenejo obvezno
zdravstveno zavarovanje v R
Sloveniji (14.tocka 15.¢lena ZZVZZ).

OBTAINING INSURANCE

Foreign citizens who are studying or
training in the Republic of Slovenia and
are not insured elsewhere.

Students from countries, which are not
in the EU or EEA, from Switzerland, or
counties without bilateral agreement

with Slovenia, conclude the
compulsory health insurance in
Slovenia (Article 15 point 14 of the
Health Care and Health Insurance Act).

M



VKLJUCITEV V
ZAVAROVANIJE

Prijava v zavarovanje na obmocni enoti
ali izpostavi 2ZZS

Dokazila za 777S:
— Osebni dokument;

— Potrdilo o vpisu ali dokazilo o
izpopolnjevanju;

— Izjava o placilu prispevkov, ¢e ne bo
sam zavezanec za

placilo.

Placilo prispevkov:
— Pavsalni znesek (154,69 EUR/mesec)

OBTAINING INSURANCE

Registration for insurance at the branch
unit of ZZZS

Documents required by 2ZZS:
- 1D,

— Enrollment certificate or certificate of
training,

— Statement on the payment of premium,
if the insurance holder is not the person
responsible for payment.

Payment of premium:
— Flat-rate (€154,69 /month)

M



PRAVICE 1Z
ZAVAROVANIJA

Z obveznim zdravstvenim
zavarovanjem je zavarovanim
osebam zagotovljeno placilo

zdravstvenih storitev v celoti/delno.

Razliko do polne vrednosti morate
placati iz lastnih sredstev oz. se za
dopladilo zavarujete s sklenitvijo
dopolnilnega zdravstvenega
zavarovanja. V tem primeru
doplacilo krije zavarovalnica, pri
kateri imate sklenjeno taksno
zavarovanje.

RIGHTS FROM THE
INSURANCE

By obtaining the compulsory health
insurance all the medical expenses are
covered in full/partially.

The difference to the full price of
health services must be paid by the
insured person; he/she can also obtain
a complementary health insurance, in
which case the insurance company
covers all cost of treatment.

M



KONTAKT / CONTACT

Address: ZZZS, OE LJUBLJANA
Oddelek za mednarodno zdravstveno zavarovanje,
Mala ulica 3, 1000 Ljubljana

Website : www.zzzs.si

Email : OELJ@zzzs.si

Phone : 00386 1 30 77 760;
00386 1 30 77 753

Business hours of ZZZS:
Mon, Tue : 8h — 12hin 13h — I5h
Wed: 8h—12hin 13h - 17h
Fri: 8h — 13h

M


http://www.zzzs.si/
mailto:OELJ@zzzs.si
http://www.zzzs.si/
mailto:OELJ@zzzs.si
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LETO*

Udcenje slovenscine, znanje slovensc¢ine, modul Leto plus
Learning Slovene, Slovene Language Requirements, Year
Plus Module

Daniela Preglau
Univerza v Ljubljani Filozofska fakulteta
University of Ljubljana Faculty of Arts

Ljubljana, 11. februar 2022
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Moznosti u€enja slovenscine na UL O
Learning Slovene at the UL

1. Ucenje slovenscine v okviru Leta plus
Learning Slovene in the Year plus
https://www.uni-lj.si/study/year-plus/

2. Tecaji slovenscine v okviru Centra za slovenscino
kot drugi in tuji jezik
Slovene courses
at Center for Slovene
as a Second and Foreign language
https://centerslo.si/en/courses-for-adults/



https://www.uni-lj.si/study/year-plus/
https://centerslo.si/en/courses-for-adults/
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® modul Univerze v Ljubljani, ® module of the University of
koordiniran na Filozofski Ljubljana, coordinated at the
fakulteti Faculty of Arts
. ..
Sg?:;é;gamngdzngigjenr}?nm ® designed_to hel_p ipternational
Studentom, da se v svojem prvem iﬂger:;s Sl?of/r;ilirafilrrﬁ[fay(re:tre()f
letu Studija v Sloveniji lazje y 1y i q gra q
vkljucijo v akademsko in more easily Into academic an
vsakodnevno Studentsko everyday student life
Zivljenje
e learning Slovene for free and at
® brezplaéno uéenje slovenséine the same fullfiling the study
vzporedno z opravljanjem obligations
obveznosti na Studijske -
programu

Fping
Leto plus




Komu je namenjeno?

® zastudente, ki se prvic¢ vpisujete

na UL, v Studijske programe 1. ali
2. stopnje

ni namenjeno Studentom na
izmenjavi

za Studente brez slovenskega
drzavljanstva (izjema: status
repatriirane osebe)

Leto plus

Univerea e Linbiard

To whom is it intendeed?

for international students in their 15t year at
the UL bachelor or master degree

not for exchange students / international
students in mobility

not for foreign students with Slovene
citizenship (exception: status of repatriated
person)




moznost podaljSanja statusa ob
izpolnjevanju pogojev

6 KT na Letu plus + 24 KT v
vaSem Stud. programu

OMEJENO STEVILO
PRIJAVNIH MEST!

Leto plus
Plus

possibility of student status
extension when meeting certain
requirements

6 ECTS credit points from Year
plus + 24 ECTS credit points
from the courses in your degree
program

LIMITED NUMBER OF
PLACES!!

Univieres e ok

2ok

et




Zahtevano potrdilo o opravljenem
izpitu iz slovenscine na ravni B2 na UL

Univieres e ok

Required Slovene language Certificate
— Level B2 at UL

* Nekateri Studijski programi
zahtevajo pri vpisu znanje
slovenséine na B2 — ti programi ne
omogocajo vpisa v Leto plus

e Some study programmes require certificate B2
of Slovene language at application — those
programmes do not allow students to apply to
Year Plus




Zahtevano potrdilo o opravljenem
izpitu iz slovenscine na ravni B2 na UL

Required Slovene language Certificate
— Level B2 at UL

AGRFT Akademija za gledalisce, radio, film in
televizijo

FDV Fakulteta za druzbene vede: Novinarstvo
FFA Fakulteta za farmacijo

FMF Fakulteta za matematiko in fiziko:
PedagoSka matematika

FU Fakulteta za upravo: Uprava

FF Filozofska fakulteta: Slovenistika,
Primerjalna knjizevnost, Psihologija

MF Medicinska fakulteta: medicina in dentalna
medicina

PF Pravna fakulteta gprva stopnja)

ZF Zdravstvena fakulteta

Preverite ob razpisu! |

Leto plus

Academy of Theatre, Radio, Film and Television
Faculty of Social Sciances : Journalism
Faculty of Pharmacy

Faculty of Mathematics and Physics:
Mathematics education

Faculty of Public Administration:
Administration

Faculty of Arts: Slovene Language programe,
Comparative Literature and Literary Theory,
Psychology

Faculty of Medicine: Medicine and Dental
Medicine

Faculty of Law (Bachelor degree programme)
Faculty of Health Sciences

Check the call for enrolment!

Year Plus




Komu ni treba opravljati izpita?

Izpita ne opravljajo tisti, ki so koncali:
osnovno in/ali srednjo Solo v Sloveniji
dvojezi¢no srednjo Solo v tujini

Solo s slovenskim u¢nim jezikom (dijaki iz Trsta,
Gorice in Zvezne gimnazije za Slovence v
Celovcu)

Univerea e Linbiard

Not obligatory for those who finished:
elementary and/or high school in Slovenia
bilingual high school abroad

school in Slovene language (Trieste, Gorizia,
Klagenfurt)




your degree
program’s study
obligations

==

-

WINTER
SEMESTER

YEAR PLUS

Slovene as

foreign language 1

(3 ECTS)

obligatory course in
kYear plus module

=

/

(

lessons once pe
week

)

C after successfully passing the exam )

SPRING
SEMESTER

your degree
program’s study
obligations

+

4 YEAR PLUS A

Slovene as
foreign language 2
(3 ECTS)

obligatory course in
kYear plus modulej

4 lessons once per
week

Univerea e Linbiard




Intenzivni spletni lektorat slovenscine

Univieres e ok

T

kil

s

Intensive online course of Slovene

e Pred Studijskem letu 2022/23

namenjen kandidatom za Studij na UL,
ki se prvi¢ prijavljajo na programe 1. ali
2. stopnje in so kandidati za udelezbo
na Letu plus

e prve 3tedne v septembru, po 4 ure na
dan preko Zoom-a

e omejeno Stevilo Studentov/Studentk (do
60)

*  Vecinformacij: https://www.uni-
lj.si/studij/leto-plus/spletni-tecaj/

Leto plus -

* before the academic year 2022/23

» intended for candidates for study at
the UL who are applying for the first
time to a bachelor's or master's
degree program and are candidates
for participation in the Year Plus
module

o first three weeks of September, 4
hours per day via Zoom

e limited number of students (up to 60)

e More information: https://www.uni-
lj.si/study/year-plus/on-line/

~\ VYearPlus


https://www.uni-lj.si/studij/leto-plus/spletni-tecaj/
https://www.uni-lj.si/study/year-plus/on-line/

Univieres e ok

Kontakt/ Contact o

* Daniela Preglau
Daniela.Preglau@ff.uni-lj.si
e 012411040
Letoplus@uni-lj.si

» Spletna stran:

o SLO: www.uni-lj.si/studij/leto-plus
* ANG: www.uni-lj.si/study/year-plus
e CRO: www.uni-lj.si/study/year-plus

Leto Plus Year
Plus



mailto:Daniela.Preglau@ff.uni-lj.si
mailto:Letoplus@uni-lj.si
http://www.uni-lj.si/studij/leto-plus
http://www.uni-lj.si/study/year-plus
http://www.uni-lj.si/study/year-plus

Univerea e Ginbffar

Moznosti u€enja slovenscine na UL O
Learning Slovene at the UL

2. Tecaji slovenscine v okviru Centra za slovensc¢ino
kot drugi in tuji jezik
Slovene courses at Center for Slovene
as a Second and Foreign language
https://centerslo.si/en



https://www.uni-lj.si/study/year-plus/
https://centerslo.si/en

Univieres e ok

Center za slovenscino kot drugi in tuji jezik ﬂ
Center for Slovene as a Second and Foreign language

deluje v okviru Oddelka za slovenistiko na Filozofski fakulteti UL
part of the Department of Slovene Studies at the Faculty of Arts, UL

ponuja razli¢éne moznosti ucenja slovenscine:
https://centerslo.si/tecaji-za-odrasle
different options for learning Slovene
https://centerslo.si/en/courses-for-adults
https://www.slonline.si/

Slovens$céina za Studente
Slovene for Students

* poseben te¢aj za mednarodne studente UL
special course for international students at UL
e 3 ECTS (60 ur/ 60 hours)

* cena: 200 EUR (gradivo vkljuceno)
price: 200 EUR (material included)



https://centerslo.si/tecaji-za-odrasle
https://centerslo.si/en/courses-for-adults
https://www.slonline.si/

Univerza o Ljwbifani

Kontakt/Contact

e e-mail
centerslo@ff.uni-lj.si
* jana.ketematicic@ff.uni-lj.si

«  +386 (0)1 241 86 47

OFFICE HOURS

Monday to Friday from 9.00 to 11.00 am and
from 2.00 to 3.00 pm

eevery first Wednesday of the month to 5.00 pm
Until further notice, office hours are only
possible by phone and e-mail.

ADDRESS

Centre for Slovene as a Second and Foreign
Language

3 Trubarjeva cesta (15t floor)

SI-1000 Ljubljana



mailto:centerslo@ff.uni-lj.si
mailto:jana.ketematicic@ff.uni-lj.si

Univerza v Ljubljani

THANK YOU
FOR YOUR
ATTENTION!
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